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® Warnhinweise:

Batterien, Akkus und Elektrogerate diirfen nicht in den Hausmdill!

Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, alle Batterien, Akkus und
Elektrogeréte, egal ob sie Schadstoffe enthalten oder nicht, bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils oder im Handel abzugeben,
damit sie einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden konnen.
Batterien und Akkus bitte nur im entladenem Zustand abgeben!
REINIGUNG: Zum Reinigen keine sandigen Scheuermittel und kratzenden
Schwamme verwenden.

ACHTUNG! Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung auf, da sie
wichtige Informationen enthalt. Bei Fragen + Montageproblemen: Service-
Hotline +49 2103 573270

Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Warning:

Batteries, charging and electrical appliances units must not be disposed off
via the household waste!

Every consumer is obligated by law to dispose of any batteries, charging
units and electrical appliances, irrespective of the fact whether they
contain hazardous substances, via a collection base of his or her
community services/his or her district or in retail shops, in order to ensure
environmentally friendly disposal of the same. Please only dispose of empty
batteries and charging units!

Please store these usage instructions carefully since they contain important
information.

CLEANING: Do not use any sandy abrasive agents or scrub sponges for
cleaning.

CAUTION! Please keep these instructions, as they contain important
information. In case of questions + installation problems: Service hotline
+49 2103 573270

Batteries not included in delivery.

® Advertencias:

iNi las pilas ni los acumuladores y los aparatos eléctricos deberan
eliminarse en la basura doméstica! Cada consumidor esta legalmente
obligado a deponer las pilas, acumuladores y los aparatos eléctricos

en el lugar de recoleccion de su comuna/ de su barrio o en la tienda
especializada, para de este modo poder realizar una eliminacion que ayude
a la proteccion del medio ambiente. jSe ruega entregar las baterias y
acumuladores estando descargados!

Se ruega conservar estas instrucciones de uso, ya que contienen
informaciones importantes

LIMPIEZA: Para limpiar, no utilizar ningtin producto de limpieza arenoso
ni esponjas asperas.

{ATENCION! Conserve por favor estas instrucciones de uso, ya que
contienen informaciones importantes. En caso de preguntas y problemas
de montaje: servicio en linea directa +49 2103 573270

Las pilas no estan incluidas en el volumen de suministro.

® Avertissements :

Les piles, les accus et les appareils électriques ne doivent pas étre jetés
avec les ordures ménageéres !

Il est du devoir de chaque consommateur de déposer toutes les piles, tous
les accus et toutes les appareils électriques, qu'ils contiennent ou non des
substances toxiques, auprés d'un centre de collecte au sein de sa commune
ou de son quartier ou bien les remettre dans un centre commercial,

afin que les piles et les accus puissent étre mis au rebut en préservant
I'environnement. Svp : ne remettre les piles et les accus que lorsqu'ils sont
déchargés.

Veuillez conserver le présent mode d'emploi car il contient des informations
importantes.

NETTOYAGE : Pour le nettoyage, ne pas utiliser d'agents abrasifs sableux
ou des éponges égratignantes.

ATTENTION ! Veuillez bien conserver le présent mode d'emploi, car il
contient des informations importantes. Pour toutes questions + tous
problemes de montage : Ligne de service directe +49 2103 573270

Les piles ne sont pas fournies.

@ Attenzione:

Le batterie, I'accumulatore e |'apparecchi elettrici non devono essere
gettati con i rifiuti domestici.

Ogni consumatore & tenuto a consegnare tutte le batterie, gli accumulatori
e |'apparecchi elettrici, indipendentemente dal fatto che contengano o
meno sostanze dannose, presso i centri di raccolta del suo comune/del
suo quartiere per permettere una eliminazione nel rispetto dell’ambiente.
Consegnare solamente batterie ed accumulatori scarichi!

Si invita a conservare queste istruzioni d'uso perché contengono
informazioni importanti.

PULIZIA: non utilizzare sostanze in polvere né spugne abrasive.
ATTENZIONE! Conservare con cura le presenti istruzioni per I'uso
poiché contengono informazioni importanti. Per domande e problemi di
montaggio:

Hotline assistenza +49 2103 573270

Le batterie non fanno parte della fornitura.

@ Waarschuwingen:

Batterijen, accu’s en elektrische apparaten mogen niet bij het huisvuil!
ledere consument is wettelijk verplicht om alle batterijen, accu’s en
elektrische apparaten — of deze nu giftige stoffen bevatten of niet — in te
leveren bij een inzamelpunt in de gemeente of in het stadsdeel, zodat ze
op een milieuvriendelijke wijze kunnen worden verwijderd. Batterijen en
accu'’s alleen maar inleveren wanneer ze ongeladen zijn.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing, omdat deze belangrijke informatie bevat.
SCHOONMAKEN: gebruik voor het schoonmaken geen schuurmiddelen
die zandkorreltjes bevatten en geen krassende sponzen.

LET OP! Bewaar deze gebruiksaanwijzing goed. Deze bevat belangrijke
informatie. Bel bij vragen of montageproblemen de helpdesk: +49 2103
573270.

De batterijen zijn niet meegeleverd.

® Adverténcias:

Baterias, acumuladores e aparelhos eléctricos ndo devem ser deitados no
lixo doméstico! Todos os consumidores s&o obrigados por lei a entregar

as baterias, os acumuladores e os aparelhos eléctricos, quer contenham
materiais toxicos ou ndo, num depdsito central de recolha da sua freguesia
ou do seu bairro ou entrega-los na loja para que os mesmos possam ser
encaminhados para uma eliminagdo de acordo com a defesa do ambiente.

E favor entregar as baterias e os acumuladores s6 quando estiverem
descarregados!

E favor guardar estas instrucées de uso porque contém informacdes
importantes.

LIMPEZA: Néo utilizar produtos abrasivos arenosos nem esponjas que
risquem para a limpeza.

ATENCAO! Guardar estas instrucdes pois contém informacdes muito
importantes. Em caso de perguntas ou dificuldades na montagem:
Linha de apoio 0049 2103 573270

As baterias nao estao incluidas no fornecimento.

Advarsel:

Batterierne, akkumulatorerne og el-drevne ma ikke bortskaffes sammen
med det almindelige husholdningsaffald! Enhver forbruger er lovmaessigt
forpligtet til at aflevere alle batterier, akkumulatorer og el-drevne ved en
samlingsplads i sin kommune eller bydel eller i en forretning, sé de kan
bortskaffes pa en miljgmaessig korrekt made. Dette geelder, uanset om de
indeholder skadelige stoffer eller ej. Aflevér kun batterier og akkumulatorer
i afladet tilstand!

Opbevar venligst denne brugsanvisning, da den indeholder vigtige
informationer.

RENGORING: Der ma ikke anvendes slibende skuremidler eller harde
skuresvampe til rengering.

ADVARSEL! Opbevar brugsanvisningen til senere brug, da den indeholder
vigtige informationer. Ved spergsmal eller problemer ved montering:
Service-hotline +49 2103 573270

Batterier er ikke indeholdt i leverancen.

Varningsanvisningar:

Kasta, batterier inte elapparater i de vanliga hushallssoporna! Varje
anvéndare ar enligt lag forpliktad att kasta, batterier tomma elapparater,
oavsett om de innehller skadliga amnen eller ej, i en av kommunen
uppstalld batteriholk eller att |amna tillbaka dem till den affér, dar de
inkGpts. Endast pé sa satt kan batterierna tas omhand pa ett miljévanligt
satt. Tank pa att batterier skall vara fullstandigt tomma innan de kastas!
Spar bruksanvisningen. Den innehéller viktig information.

RENGORING Anvand inga skurmedel med slipeffekt eller repande
svampar for rengdring.

VARNING! Spara denna bruksanvisning. Den innehaller viktig information.
Vid fragor och monteringsproblem: service-hotline +49 2103 573270
Batterier medfdljer inte.

Ostrzezenie:

Baterii i akumulatorkéw i urzadzenia elektryczna nie nalezy wyrzucac z
odpadami domowymi!!!

Konsumenci sa ustawowo zobowiazani do dostarczenia wszystkich baterii,
akumulatorkéw i urzadzenia elektryczna do punktu zbiorczego w gminie,
dzielnicy lub punkcie handlowym, bez wzgledu na to, czy zawieraja one
substancje szkodliwe, w celu zagwarantowania ekologicznego usuniecia
tego rodzaju odpadow. Nalezy dostarczac tylko i wylacznie wytadowane
baterie i akumulatorki!

Nalezy przechowywac niniejsza instrukcje obstugi,

poniewaz zawiera ona wazne informacje.

CZYSZCZENIE: Do czyszczenia nie uzywac srodkéw czyszczacych
zawierajacych piasek ani gabek z powierzchnia mogaca powodowac
zadrapania.

UWAGA! Nalezy przechowywac niniejsza instrukcje uzytkowania,
poniewaz zawiera wazne informacje. W przypadku pytan i probleméw
montazowych: Infolinia serwisowa +49 2103 573270

Baterie nie s zawarte w komplecie.

Mpoeidomomoelg:

O yratapieg, Ol CUTOWPEUTEG KAl OL NAEKTPIKEG TUOKEVEG SEV
EMITPEMETAL VA TIETIOUVTAL 0TA OLKLOKA artoppipparal

Kdabe katavaAwTrg uroxpeouTal amnoé To VOO va apadidet OAeG
TIG YMATAPIEG, TOUG CUCOWPEUTES KAL TIG NAEKTPIKEG CUOKEUVES,
ave&apTa ano To av replEXouv emPBAABEIq UAEQ 1) OXL, OE KEVTPO
OUAAOYNG Yla aVAKUKAWOT TNG KOWVOTNTAG TOU/TOU SNOTIKOU
SlapEPIoPATOG 1) OTA EUTIOPIKA KATACTNHATA WOTE va apadofouv
yia anoppupn eIk oto riepiBaiiov. Na napadidete prnarapieg
KOl CUCOWPEUTEG HOVO OE EKPOPTIOUEVN KaTdoTaon!
MapakaloUpe va puAdEeTe auteg Tig Odnyieg dioTt mepthapBavouv
ONMUAVTIKEG UTTOSEIEELS.

KAGAPIZMOZ: Na Tov Kabaplopd Hn XeNoHoToleiTe KaBaploTiKd
1) oouyydapLa TIou YEEPVOUV.

MPOZOXH! NapakaloUpe va HuAdEeTe auTéq Tig Odnyieq S1OTL
TEEPINAUBAVOUV ONUAVTIKEG UTTOSEIEELS. Z€ TIEPITTIWON EPWTIOEWV
Kal TPOBANUATWY 0TO HovTad;:

Service-Hotline +49 2103 573270

O1 prtatapieq Sev cupmeplAapBavovTat.

@ Vlystrazna upozornéni:

Baterie, akumulatory a elektrické pfistroje nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Kazdy spotfebitel je ze zakona povinen odevzdavat veskeré baterie,
akumulatory a elektrické pristroje (at uz obsahuji skodlivé latky, ¢i nikoli)
na shérném misté ve své obci / méstské ¢asti nebo v obchodg, aby je bylo
mozné ekologicky zlikvidovat. Baterie a akumulatory odevzdavejte jen ve
vybitém stavu!

Tento navod k pouZiti uschovejte, protoze obsahuje diilezité informace.
CISTENI: K ¢iténi nepouzivejte abrazivni prostredky

obsahujici pisek, ani drsné houbicky.

POZOR! Tento navod k pouZiti uschovejte, protoze obsahuje dilezité
informace. Mate-li néjaké otazky nebo problémy s montazi, zavolejte na
servisni infolinku na cisle

+49 2103 573270

Baterie nejsou soucasti dodavky.

Opozorila:

Baterij, akumulatorjev in elektri¢nih naprav ne smete odstraniti med
gospodinjske odpadke!

Vsak potrosnik je zakonsko zavezan, da odda vse baterije, akumulatorje in
elektri¢ne naprave, ne glede na to, ali vsebujejo skodljive snovi ali ne, na
zbiralisCu svoje obcine/svojega mestnega dela ali v trgovini, da se lahko
odstranijo na okolju prijazen nacin. Baterije in akumulatorje zmeraj oddajte
izpraznjene!

Prosimo, shranite ta navodila za uporabo, ker vsebujejo pomembne

informacije.

CISCENJE: Za ¢iscenje ne uporabljajte pescenih sredstev za ciscenje in
gobic, ki praskajo.

POZOR! Prosimo, shranite to navodilo za uporabo, ker vsebuje pomembne
informacije. Ce imate vprasanja ali tezave pri montazi: Servisna Stevilka
+49 2103 573270

Baterije niso prilozene.

@ Vystrazné upozornenia:

Batérie, akumulatory a elektrické pristroje nepatria do domaceho odpadu!
Kazdy spotrebitel je zo zakona povinny vsetky batérie, akumulatory a
elektrické pristroje, bez ohladu na to, ¢i obsahuji Skodlivé latky, odovzdat
v miestne] zberni alebo Specializovanej predajni, aby mohli byt nasledne
postupené na ekologicku likvidaciu. Odovzdavaite iba vybité batérie a
akumulatory!

Uschovaite tento navod na pouZitie, pretoZe obsahuje dbleZité informécie.
CISTENIE: Na cistenie nepouzivajte praskové abrazivne prostriedky a
drsné Spongie.

POZOR! Uschovajte tento navod na pouZitie, pretoze obsahuje délezité
informéacie. V pripade otazok a problémov pri montazi: Servisna linka +49
2103 573270.

Batérie nie su sucastou dodavky.

@® Figyelmeztetések:

Az elemeket, akkumulatorokat és elektromos késziilékeket nem szabad a
haztartasi hulladék kozé dobni!

A torvény minden fogyasztot arra kotelez, hogy minden elemet,
akkumulatort és elektromos késziiléket, fiiggetlendl attol, hogy tartalmaz-e
karos anyagokat vagy nem, adjon le a telepiilésén/varosrészében

létesitett gydjthelyen vagy a kereskedelemben, hogy kornyezetkiméld
hulladék-artalmatlanitasra lehessen ezeket tovabbitani. Az elemeket és
akkumulatorokat csak lemeriilt allapotban adja le!

Kérjiik, Grizze meg ezt a hasznalati utasitast, mert fontos informaciokat
tartalmaz.

TISZTITAS: Tisztitashoz ne hasznaljon szemcsés stroldszereket és karcold
szivacsokat.

FIGYELEM! Kérjiik, Grizze meg ezt a hasznalati utasitast, mert fontos
informaciokat tartalmaz. Kérdések + szerelési problémak esetén:
Telefonos szerviz-iigyfélszolgalat: +49 2103 573270.

Az elemeket a csc las nem tar

MpepynpemxpaeHua:

Batapeu, akKyMyNATOPbI U 3N1EKTPONPUGOPbI HENb3s
YTUAN3UPOBATH C BbITOBBLIM Mycopom!

3aKoH 06A3bIBaeT KaAoro NnoTpedutena caasarb Bce 6atapeu,
AKKYMYNATOPbI M 31EKTPONPUGOPbI BHE 3aBMCUMOCTM OT H/IMUMUA

B HWX BPe/HbIX BELECTB MW UX OTCYTCTBUA B NPEYCMOTPEHHbIE
TOPOAOM WM PErMOHOM TOYKM C60pa UK B MaraauHbl, B

KOTOPbIX OHW BbIIM NMPUOBPETEHBI, C LIENbIO MX SKONOMMYHON
yTunnsaumu. Mpocb6a caasaTth 6aTapen U aKKyMynAaTOPbI TONLKO B
paspsAmKeHHOM COCTOAHWM!

CoxpaHsiiTe faHHY0 MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMIO, MOCKOJIbKY OHa
COZlePHMUT BaXHYI0 MHGOPMaLIO.

OYUCTHA: ana 04MCTHYM 3anpeLlaeTca UCMoIb30BaTh abpasuBHbIe
cpefcTBa C CoZlepHaHneM Necka, a TaKme LapanatoLyye ry6Ku.
BHUMAHMUE! [laHHasa MHCTPYKLMIO NO NPUMEHEHUIO NOA/IEHUT
XpaHEeHMIo, MOCKO/IbKY OHa COAEPHUT BarHyI0 MHpopMaLmio. Mpu
HaIM4MM BOMPOCOB UM MPOG/IEM C MOHTAXKOM: rOpsAYan MHUA
cepBuCHOrO LieHTpa +49 2103 573270

Bartapeu He BXOAAT B KOMIJIEKT MOCTaBKHU.

Uyarilar:
Piller, akiiler ve elektronik cihazlar ev ¢optine atilmamalidir!

Her tiiketici, cevreye zarar vermeden bertaraf edilebilmeleri icin, zararl
maddeler icersinler veya icermesinler, tiim pilleri, akiileri ve elektronik
cihazlari, bagl bulundugu belediyenin/ilgenin bir toplama merkezine veya
bu isin ticaretini yapan yerlere teslim etmekle yasal olarak yikiimliidir.
Pilleri ve akiileri liitfen sadece bos bir sekilde teslim ediniz!

Onemli bilgiler icerdiginden dolayi liitfen bu kullanma kilavuzunu
saklaymniz.

TEMIZLIK: Temizlemek icin kumlu temizlik maddeleri ve cizici stingerler
kullanmayin.

DIKKAT! Onemli bilgiler icerdiginden dolayi liitfen bu kullanma kilavuzunu
saklayiniz. Sorulariniz + Montaj problemleriniz icin: Servis-Hotline +49
2103 573270
Piller teslimat k

da dahil degildir.

@ Auf richtige Polung (+/-) achten.

Ensure the correct polarity (+/-).

@ Prestar atencion en la ubicacion correcta de los polos (+/-).
@ Veillant a la bonne polarité (+/-).

@ Fare attenzione alla giusta posizione dei poli (+/-).

@ Let er daarbij op dat de polen (+/-) in de juiste richting wijzen.
@ Ter em atencdo que a polarizagao (+/-) esteja correcta.

Serg for, at polariteten (+/-) er rigtig.

@® Setill att polerna (+/-) placeras korrekt.

Zwréci¢ uwage na prawidiowe potozenie biegunow (+/-).
MpooéETe T owoTr) B€on TwV MOAWV (+/-).

@ Dejte pozor na spravnou polaritu (+/-).

Bodite pozorni na pravilni pol (+/-).

@ Dbajte na spravnu polaritu (+/-).

@ Ugyeljen a helyes polaritasra (+/-).

Heobxoanmo cobtoaath NpaBUIbHYO NOAAPHOCTb (+/-).
Dogru kutuplamaya (+/-) dikkat ediniz.

C€
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